Wellenbefestigung mit RINGFEDER® Schrumpfscheibe _ _
Mounting with RINGFEDER® Shrink Disc RI N G ﬂeX® X H D FL

A,Dg, LE, S; = Grundabmessungen / Main dimensions

D, = Max. Bohrungsdurchmesser mit Passfeder
Max. bore diameter with key way
S, = Lange Distanzstiick / Spacer length
Lo = Gesamtlange / Overall length
e, = Nominal tibertragbares Drehmoment / Nominal torque capacity
e, = Maximal tibertragbares Drehmoment / Max. torque capacity
TL = Anzugsdrehmoment der Schrauben im Lamellenpaket
Tightening torque screws disc pack
RPM = Maximale Drehzahl / Max. speed
Aaxial = Axialversatz / Axial misalignment

Awi"k“g ,Aa"gula, = Winkelversatz / Angular misalignment
A

J = Tragheitsmoment / Moment of inertia

T = Radialversatz / Radlial misalignment

RING-flex” XHD/FL

D,
mm
inches inches inches inches inches inches inches
XHD-FL-Series
1508 213 - 8 138 7 14 135 149 208 223
838 335 544 268 057 531 568 819 876
— 219 % 115 165 108 19 181 194 223 289 302 330
11.00 453 651 425 075 714 764 876 11.39 11.89 1301
381 190 243 159 25 251 91 0 435
3400-8 15.00 20 748 957 625 098 989 1089 1674 1714
- 457 - 230 295 184 11 316 343 500 521
1800 906 1163 725 132 1244 1351 1969 2076
135008 559 - 295 368 229 10 375 400 438 604 629 667
2200 1161 1450 900 1.56 14.76 15.76 17.96 2376 2476 2626

| SAE J620 FLYWHEEL ADAPTER MOUNTING

10 11.5 14 8
450-8 X X X X X
1350-8 X X X X X
3400-8 X X X X X
7200-8 X X X OD = AuBendurchmesser
13500-8 X X BC = Teilkreisdurchmesser
oD mm 3143 352,4 466,7 5175 57115 673,1 7334 DIA = Adapter teilkreisgroBe
inches 12,375 13875 18375 20,375 22,500 26,500 28,875
BC mm 2953 3334 438,2 489,0 5429 6414 692,2
inches 11,625 13,125 17,250 19250 21375 25250 21,250 OD = Outside Diameter
QaTy 8 8 8 8 6 12 12 BC = Bolt Circle Diameter
DIA mm 10 10 13 13 17 17 20 QTY = Numbers of Holes
inches o4 041 05 05 085 085 478 DIA = Adapter Bolt Hole Size




Bestellbeispiel / Example:

Lo RING-flex® 1350-8-140-4,00-11,5-194
LF S2
Typ/type GréBe/size| ») | D,
/]
XHD/FL | 1850-8 | 140 | 4,00 | 115 | 194
(5] [a) -
9§ 2 T B |
V]
S1

Schnittdarstellung / Sectional view

GroBe Toam: | Ve | T RPM Aaxial Aangular Aradial Masse
Size 2 1/min weight (1)
Nm Nm Nm unsymmetrisch +/- mm grad mm kg
Ib-in Ib-in Ib-ft unbalanced +/-inches | degrees inches Ibs

XHD-FL-Series

1500 | 6780 | 150 15 07 | 08 | 2 0160 | 0166
450-8 40000 | eooo0 | 170 3400 0.06 0.33 003 | 003 6 | 47 561 | 566
3505 13500 | 20300 | 490 2500 20 0% 08 | 10 | 12 | s | s | s0 | ow3| owr| o0gse
120000 | 780000 | 360 008 : 000 | dos | dos | 1w | 18 | 132 | s23 | 33 | 38
27100 | 40600 | 1140 25 13 | 14 18 | 12 2017 | 2452
3400-8 240000 | 360000 | 840 1800 610 033 005 | oo %0 | 27 g5 | 8378
63200 | 94900 | 2170 30 15 | 18 m | o 6533 | 6615
7200-8 560000 | 840000 | 1600 1500 012 033 006 | oo 89 | 501 2391|2602
35008 120200 | 186400 | 3660 - 36 0% 19 | 21 | 23 | 35 | a2 | w8 | 17208| 17432 19203
1100000 | 1650000 | 2700 o : oo | gos | ooo | &1 | ss7 | 922 | sewo| 5963|5615

(1) Berechnung des Gewichts und des Tragheitsmomentes (J) bei maximaler Nabenbohrung und kleinstméglicher SchwungradadaptergréBe
Weight and J calculated with hub at maximum bore and minimum available flywheel adapter size.

(2) Maximales Drehmoment (Tmax) kann durch WellengréBe begrenzt werden.
Maximum Torque Capacity (T, 4,) may be limited by shaft size.



Weitere technische Hinweise befinden sich im
jeweiligen Katalog.

Alle technischen Daten und Hinweise sind unverbindlich. Rechts-
anspriiche kdnnen daraus nicht abgeleitet werden. Der Anwender
ist grundséatzlich verpflichtet zu priifen, ob die dargestellten Produkte
seinen Anforderungen geniigen. Anderungen, die dem technischen
Fortschritt dienen, behalten wir uns jederzeit vor. Mit Erscheinen
dieses Kataloges werden alle élteren Prospekte und Fragebdgen zu
den gezeigten Produkten ungdiltig.

RINGFEDER POWER TRANSMISSION GMBH

Check out the respective catalogue for further
technical details

All technical details and information is non-binding and cannot be
used as a basis for legal claims. The user is obligated to determine
whether the represented products meet his requirements. We re-
serve the right at all times to carry out modifications in the interests
of technical progress. Upon the issue of this catalogue all previous
brochures and questionnaires on the products displayed are no
longer valid.
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